
KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 621/2011, 

annettu 24 päivänä kesäkuuta 2011, 

tiettyihin Osama bin Ladenia, al-Qaida-verkostoa ja Talebania lähellä oleviin henkilöihin ja 
yhteisöihin kohdistuvista erityisistä rajoittavista toimenpiteistä annetun neuvoston asetuksen (EY) 

N:o 881/2002 muuttamisesta 151. kerran 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon tiettyihin Osama bin Ladenia, al-Qaida-verkos­
toa ja Talebania lähellä oleviin henkilöihin ja yhteisöihin kohdis­
tuvista erityisistä rajoittavista toimenpiteistä sekä Afganistaniin 
suuntautuvan tiettyjen tavaroiden ja palvelujen viennin kieltämi­
sestä, Afganistanin Talebania koskevien lentokiellon ja varojen 
sekä muiden taloudellisten resurssien jäädyttämisen laajentami­
sesta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 467/2001 kumoa­
misesta 27 päivänä toukokuuta 2002 annetun neuvoston ase­
tuksen (EY) N:o 881/2002 ( 1 ) ja erityisesti sen 7 artiklan 1 
kohdan a alakohdan sekä 7 a artiklan 1 ja 5 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Asetuksen (EY) N:o 881/2002 liitteessä I on luettelo hen­
kilöistä, ryhmistä ja yhteisöistä, joita asetuksessa tarkoi­
tettu varojen ja muiden taloudellisten resurssien jäädyttä­
minen koskee. 

(2) Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston pako­
tekomitea päätti 14 päivänä kesäkuuta 2011 poistaa 

kaksi luonnollista henkilöä niitä henkilöitä, ryhmiä ja 
yhteisöjä koskevasta luettelosta, joita varojen ja muiden 
taloudellisten resurssien jäädyttäminen koskee. Se päätti 
16 päivänä kesäkuuta 2011 lisätä luetteloon yhden luon­
nollisen henkilön ja muuttaa sen yhtä kohtaa. 

(3) Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 881/2002 liite I olisi 
päivitettävä. 

(4) Jotta tässä asetuksessa säädetyillä toimenpiteillä olisi ta­
voiteltu vaikutus, asetuksen olisi tultava voimaan välittö­
mästi, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan asetuksen (ETY) N:o 881/2002 liite I tämän asetuk­
sen liitteen mukaisesti. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 24 päivänä kesäkuuta 2011. 

Komission puolesta, 
puheenjohtajan nimissä 

Ulkopolitiikan välineiden hallinnon päällikkö
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( 1 ) EYVL L 139, 29.5.2002, s. 9.



LIITE 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 881/2002 liite I seuraavasti: 

1. Poistetaan luonnollisten henkilöiden luettelosta seuraavat: 

(a) ”Tarek Ben Al-Bechir Ben Amara Al-Charaabi (alias a) Tarek Sharaabi, b) Haroun, c) Frank). Osoite: Vordere Gasse 
29, 7012 Felsberg, Sveitsi. Syntynyt 31.3.1970 Tunisissa, Tunisiassa. Tunisian kansalainen. Passin nro: L579603 
(19.11.1997 Milanossa myönnetty Tunisian passi, jonka voimassaolo päättyi 18.11.2002). Henkilötunnus: 007- 
99090. Lisätietoja: a) Italian verotunnus: CHRTRK70C31Z352U, b) äidin nimi Charaabi Hedia. 2 a artiklan 4 
kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 24.4.2002.” 

(b) ”Safet Ekrem Durguti. Osoite: 175 Bosanska Street, Travnik, Bosnia ja Hertsegovina. Syntynyt 10.5.1967 Oraho­
vacissa, Kosovossa. Bosnia ja Hertsegovinan kansalainen. Passin nro: 6371551 (Travnikissa 9.4.2009 myönnetty 
Bosnia ja Hertsegovinan biometrinen passi, jonka voimassaolo päättyy 4.9.2014). Henkilötunnus: a) JMB 
1005967953038 (Bosnia ja Hertsegovinan henkilötunnus), b) 04DFC71259 (Bosnia ja Hertsegovinan henkilö­
kortti), c) 04DFA8802 Bosnia ja Hertsegovinan ajokortti, jonka on myöntänyt Keski-Bosnian kantonin sisäminis­
teriö, Travnik, Bosnia ja Hertsegovina). Lisätietoja: a) isän nimi Ekrem; b) Al-Haramain Islamic Foundationin 
perustaja ja johtaja vuosina 1998–2002; c) työskentelee opettajana Elci Ibrahim Pasha’s Madrasahissa, Travnikissa, 
Bosniassa ja Hertsegovinassa. 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 26.12.2003.” 

2. Lisätään luonnollisten henkilöiden luetteloon kohta seuraavasti: 

”Othman Ahmed Othman Al-Ghamdi (alias a) Othman al-Ghamdi, b) Uthman al-Ghamdi, c) Uthman al-Ghamidi, d) 
Othman bin Ahmed bin Othman Alghamdi, e) Othman Ahmed Othman Al Omairah, f) Uthman Ahmad Uthman al- 
Ghamdi, g) Othman Ahmed Othman al-Omirah, h) Al Umairah al-Ghamdi, i) Othman Bin Ahmed Bin Othman). 
Osoite: Jemen. Syntymäaika: a) 27.5.1979, b) 1973 (Othman Ahmed Othman Al Omairah). Syntymäpaikka: a) Saudi- 
Arabia, b) Jemen (Othman Ahmed Othman Al Omairah). Kansalaisuus: a) Saudi-Arabia, b) Jemen (Othman Ahmed 
Othman Al Omairah). Henkilötunnus: 1089516791 (Saudi-Arabian henkilökortti). Lisätietoja: a) isän nimi Ahmed 
Othman Al Omirah, b) Al-Qaida in the Arabian Peninsula (AQAP) -järjestön operatiivinen komentaja. Osallistunut 
varojen ja aseiden hankintaan AQAP:n Jemenissä harjoittamaa toimintaa varten, c) tiedetään Qasim Yahya Mahdi al- 
Rimin ja Fahd Mohammed Ahmed al-Quson liittolaiseksi, d) Interpolin oranssi ilmoitus (asia 2009/52/OS/CCC, #14). 
Interpolin punainen ilmoitus (tarkistusnumero A-596/3-2009, asia 2009/3731), e) 2 a artiklan 4 kohdan b alakoh­
dassa tarkoitettu nimeämispäivä: 16.6.2011. 

3. Korvataan oikeushenkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luettelossa kohta ”Al-Haramain Islamic Foundation (alias a) Vazir, 
b) Vezir). Osoite: a) 64 Poturmahala, Travnik, Bosnia ja Hertsegovina; b) Sarajevo, Bosnia ja Hertsegovina. Muita tietoja: 
Työntekijöihin ja yhtiökumppaneihin kuuluvat Najib Ben Mohamed Ben Salem Al-Waz ja Safet Durguti. 2 a artiklan 4 
kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 13.3.2002.” seuraavasti: 

”Al-Haramain Islamic Foundation (alias a) Vazir, b) Vezir). Osoite: a) 64 Poturmahala, Travnik, Bosnia ja Hertsegovina; 
b) Sarajevo, Bosnia ja Hertsegovina. Lisätietoja: Työntekijöihin ja yhtiökumppaneihin kuuluu Najib Ben Mohamed Ben 
Salem Al-Waz. 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 13.3.2002.”.
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